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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad albo jego stryj, albo syn jego stryja wykupi go, albo wykupi
dostowny | dostowny go ktokolwiek z jego bliskich krewnych, wykupi go (kto$)
z jego rodziny, albo — jesli bedzie go sta¢* — wykupi si¢
sam.!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad jego stryj, syn jego stryja, ktokolwiek z jego bliskich
literacki literacki krewnych, ktokolwiek z jego rodziny, albo — jesli bedzie
g0 na to sta¢ — wykupi sie sam.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Albo jego stryj, albo syn jego stryja moze go wykupic, albo
literacki Biblia Gdanska | ktokolwiek z jego bliskich krewnych z jego rodziny moze
go wykupi¢, albo jesli go sta¢, sam siebie wykupi.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albo stryj jego, albo syn stryja jego odkupi go, albo
literacki z bliskich pokrewnych jego z rodziny jego, odkupi go, albo
jezliby przemdgt, wykupi si¢ sam.
BIW Przektad Biblia Jakuba 1 stryj, i stryjeczny brat, i krewny, i powinowaty. A jesli
literacki Wujka i sam bedzie mogt, odkupi sie
BT'99 Przektad Biblia Takze jego stryj albo syn jego stryja moze go wykupi¢, albo
literacki Tysigclecia ktorykolwiek z krewnych z jego rodziny wykupi go, albo
tez on sam siebie wykupi, jezeli bedzie go na to stac.
BW Przektad Biblia Albo jego stryj, albo syn jego stryja wykupi go, albo
literacki Warszawska ktokolwiek z jego bliskiej rodziny go wykupi, albo jezeli go
sta¢ na to, sam si¢ wykupi.
EKU'18 | Przektad Biblia albo jego stryj, albo syn stryja, albo kto$ z jego bliskiej
literacki Ekumeniczna rodziny wykupi go, albo tez on sam si¢ wykupi, jezeli
bedzie go na to stac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | albo jego stryj, albo syn stryja, albo najblizszy krewny
literacki z rodziny badz tez sam siebie wykupi, gdy si¢ wzbogaci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Moze go wykupi¢ stryj albo brat stryjeczny, albo ktorys
literacki z blizszych krewnych w rodzinie, albo sam siebie wykupi,
jesli zdobedzie odpowiednie srodki.
PEC Przektad Tora Pardes albo jego wuj, albo jego kuzyn go wykupia, albo kto$ inny
literacki Lauder z jego bliskich krewnych, z jego rodziny go wykupi, albo
jezeli on sam si¢ wzbogaci, wykupi sam siebie.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit bpat 6atbka 4n cuH 6para 6aThbKa BUKYIHUTH HOTO, 200
literacki nepexnal YBT | xTock 3 #Oro KpeBHUX 110 Tiji 3 HOTO MIEMEHU BUKYIIHTh
Pagaina fioro. SIKIIo >k COpOMITIMCh pyKaMHu BUKYITUTH cebe,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Czy to jego stryj, czy wykupi go syn jego stryja, czy tez
dynamiczny | Gdanska wykupi go ktory$ z blizszych krewnych jego rodziny; lub
gdyby go bylo na to sta¢ sam sie wykupi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Albo jego wujek, albo syn jego wujka moze go wykupic,
dynamiczny | Swiata albo ktorykolwiek z jego cielesnych krewnych, kto$ z jego

rodziny, moze go wykupi¢.” *Albo jesli jego reka sie
wzbogaci, to sam siebie wykupi.

D jesli bedzie go staé, ¥72 npwi , idiom: jesli siegnie jego reka.
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